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Agencia Tributaria

wWw.agenciatributaria.es Delegacién Central de Grandes Contribuyentes
N? de Remesa: 00012900026

RO A

Ne Comunicacién: 1166205754588
TEKA INDUSTRIAL SA
AVDA CAJO 17
39011 SANTANDER
CANTABRIA

DEP. ASIST. Y SERV. TRIBUT. - MADRID

PS CASTELLANA, 106
28046 MADRID (MADRID)
Tel. 315308000

Fax. 915642831

RESIDENCIA FISCAL EN ESPANA. CONVENIG

N¢ REFERENCIA: 20114120803

Las autoridades fiscales de ESPANA certifican que en cuanto les es posible conodRel
The tax Authorities of SPAIN certify that to the best of their knowledge .

TEKA INDUSTRIAL SA con NIF: A39004932

Es residente en ESPANA en sentido del Convenio entre
Is a resident of SPAIN within the meaning of

ESPANA y ECUADOR.
The SPAIN and ECUADOR tax Convention.

Podra consultar este certificado en la pagina de la Agencia Tributaria (www.agenciatributaria.es) en:
You can view this certificate at ihe Tax Agency's web page (www.agenciairibuiaria.es) at:
"Oficina Virtual/Utilidades/cotejo de documentos mediante cédigo segurc de verificacién(CSV)",

utitizando el cddigo seguro de verificacidén que se proporciona a pie de pagina.
by using the secure verification code provided at the bottom of the page.

Se expide el presente certificado a peticion del interesado.
This certificate is issued at the request of the applicant.

MADRID, a 17 de octubre de 2011

El Jefe de Servicio de Grandes Contribuyentes por Delegacion, Art. 16 LEY 30/1992

I
|/

José de Diego Martinez



TESTIMONIO DE EXHIBICION

YO, D. JUAN CARLOS GARCIA CORTES, Notario perteneciente al Hustre Colegio de
Cantabna, con residencia en Santander, DOY FE: Que la fotocopia extendida por su an-
verso en un folio de papel exclusivo para documentos notariales, serie AP, nurero
8544418, coincide exactamente con la vista del fichero electrénico orginal facilitado por la la
Agencia Tabutaria, como compruebo yo el notario por medios telematicos y la aplicacion
que para la Comprobagxon de Autenticidad existe en la pagina Web de dicho oggamgmg Y
para que asi conste, libro el presente testimonio en un folio de papel exclusivo para docu-

mentos notariales, serie AP, nimero 8544418. En Santander, a nueve de novxembre de dos
mul once.
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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS MOTARIAL €S

AN3195245

2011
APOSTILLE (o legalizacion tnica)
(Convention de la Haye du 5 de Octobre 1961 - Real Decreto / 1978, de 2 de Octubre)
1. PAIS ESPANA
El presente documento publico
2. ha sido firmado por D. JUAN CARLOS GARCIA CORTES
3. quien actia en calidad de Notario con residenciaen SANTANDER
4. y esta revestido del sello timbre de la Notaria, extendido en XX
Exclusivo para Documentos Notariales, Serie XX, niimero XX y los XX 412
orden correlativo y del sello de seguridad del Consejo General del Notarj
numero 0154589744
Certificado
5. en CANTABRIA 6. el dia 10 de noviembre de 2011
N 7. por D. MANUEL OBESO DE LA FUENTE, Censor de la Junta Directiva del Ilustre
o ‘v,\ Colegio Notarial de Cantabria
G
N\ T 8. bajo el nimero 7610
B
B 9. Sello/ timbre 10.  Firma:
/
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[Sello de los Colegios Notariales de Espafia]

Departamento de Finanzas

Administracién Tributaria Bahnhofstrasse 15
Postfach 1232

6431 Schwyz {Cantén de Schwyz]

[Sello de la Notaria de D. Rafael Vallejo, Madrid]
[NOTARIA DE D. RAFAFEL VALLEJO ZAPATERO
Plaza Marqués de Salamanca, 10
28006 MADRID

Tel.: 91 576 71 80}

Certificado de Residencia

Las Autoridades Fiscales del Cantén de Schwyz certifican que

D. Klaus Graf y Diia. Margarethe Graf-Bimboese von Trott zu Solz, nacidés€
septiembre de 1929 y el 1 de octubre de 1941 respectivamente, con domicilio en 8835
Feusisberg, Ruostelstrasse 15,

estan inscritos en el Registro Tributario de Schwyz y, segiin lo dispuesto en el articulo
15 de la Ley de Impuestos del Cantén de Schwyz, asi como en el articulo 14 de la Ley
Federal sobre Impuestos Directos Federales, en virtud de su domicilio en el Cantén de
Schwyz, estdn sujetos a la obligacidn fiscal ilimitada para el afio 2010.

3 de marzo de 2011

La Administracién Tributaria del Cantén de Schwyz
[Firma ilegible]

Véronique Risi-Bravin

V7. Begofia Ruada Carcia
~TNTERP ETE JURADA DE ALEMAN

¢f Miguel de Corvantes, 11
44002 Terusl

Tel G78 603 495 ( Fax. 076 610 077
Mavil. 655 031 785

Y~ -l 1o ™
E-mailtraduccionesfacsateruel com

Administracion Tributaria del Cantén de 6430 Sch

002554474




Doiia BEGONA RUEDA GARCIA, Intérprete J urgdo de ALEMAN, certifica que la
que antecede es traduccién fiel y completa al ESPANOL de un documento redactado en
ALEMAN.

Begona Rusda Garcia
INTERPRETE JURADA DE ALEMAN

En MADRID, a 18 de Enero de 2012

¢l iiguet de Cervantes, 11

44002 Terugl

Tel 075 603 495 Fax. 970 610 C77
BGvil. 655031 765

~ ~ ~t Anbea el
-z raducciones@acsetarusl.com

t

BEGONA RUEDA GARCIA, beeidigte Uberseizerin fiir Deutsch, bestitigt die
Richtigkeit und Vollstindigkeit der vorstehenden Ubersetzung ins SPANISCHE eines
in DEUTSCHER SPRACHE verfassten Dokuments.

MADRID, den 18. Januar 2012

ALY TP - 1
[ ihiguet de Cervantes, 11

: 44002 Teruel
03495/ Fax, 978610 077
Lidvil. 655031 765

el dpaed t ey ) e 4 1
E-mail raduccionesacsaterust com




Bahnhofstrasse 15
Postfach 1232
6431 Schwyz

Steueransassigkeitsbestatigung

Die Kantonale Steuerverwaltung Schwyz
bestétigt, dass

Herr Klaus Graf
Frau Margarethe Graf-Bimboese von Trott
Zu Solz,
geboren am 22. September 1929 bzw.
1. Oktober 1941,
wohnhaft Ruostelstrasse 15,
8835 Feusisberg

im Steuerregister des Kantons Schwyz
eingetragen sind und auf Grund ihres
Wohnsitzes im Kanton Schwyz fir das
Jahr 2010 unbeschrankt steuerpflichtig
sind im Sinne von § 15 Steuergesetz des
Kantons Schwyz bzw. Art. 14 des
Bundesgesetzes {iber die Direkte
Bundessteuer.

03. Marz 2011

ANTONALE STEUERVERWALTUNG
/. 6430 SCHWYZ

kantonschwyz -
MNITARIS OE
o

- RAFABL VALLEJO ZAPATERO

Blazg Marqués de Salamanca, 10
28008 MADRID

Telt: 91 576 71 80

The cantonal tax autho
certify that

Mr Klaus Graf and
Ms Margarethe Graf-Bimboese
zu Solz, -~

resident at Ruostelstrasse”15,
8835 Feusisberg

are inscribed in the Schwyz tax register
and are subject for the year 2010 to
unlimited taxation in Switzerland as per
Art. 15 of the Schwyz Cantonal Tax
Statute as well as Art. 14 of the Direct
Federal Tax Statute.

03 March 2011

gnique Risi-Bravin

/’f

KANTONALE STEUFRVERWALTUNG
6430 SCHWYZ



YO, RAFAEL VALLEJO ZAPATERO, NOTARIO DE MADRID,
CAPITAL DE SU ILUSTRE COLEGIO,--------=n--=~=-~ :
DOY FE: De gue el presente testimonio es repro-
duccidn fiel y exacta de su original por anverso
y reverso, gue se me exhibe y devuelvo, cuyo con-
tenido conozco por traduccidn, y que gueda exten-
dido en el presente folio de papel exclusivo de
los Colegios Notariales de Espafia, que signo,
firmo yv sello, en Madrid, a trece de Enero de dos
mil doCe. — - me e e e

Apostille (o |9egalizacion Gniga)
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
(Real Decreto 2433/1978, de 2 dg octubre)

1. Pais: Espafia
Ef presente documento publico

2.  Hasido firmadopor D. Rafael Va!lejo

Zapatero
3. Actuando en calidad de NOTARIO

Se halla sellado / timbrado con &l dé;ﬁuNaria

CERTIFICADO
En Madrid 6.El 13, enero.

Rqr el Decano del Colegio Notarial




